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    Предыстория

    Главную героиню зовут Оливия Ашфорд, но когда то ее звали Пак суджин и жила она в Сеуле. Работала она в офисе сутками. Однажды она написала свой роман с плохим концом для злодейки Оливий Ашфорд.
- Если бы я была Оливией то не бегала бы за принцем который влюблён в главную героиню. Я бы просто наслаждалась бы своей богатой жизнью.
В очередной раз когда девушка поздно ночью вернулась с работы она упала на пол.
- неужели я умру от переутомления.
- я ведь такая молодая еще чтобы умирать.
- даже не успела обрести счастья так не честно.
- я не хочу умирать я так мало сделала в своей жизни.
Девушка понемногу теряла сознание. Открыв глаза она очнулась Злодейкой Оливией Ашфорд.
- я стала дочерью Герцога Ашфорд.
- нежели я переродилась в тело Оливий.
Продолжение следует...
✧･ﾟ: *✧･ﾟ:*


    Начало новой жизни

    - я и в правду переводилась не могу поверить в это.
- надо посмотреться в зеркало.
Оливия посмотрела в зеркало и была удивлена красотой Оливии в юном возрасте.
- мне сейчас примерно 10 лет.
- Госпожа я пришла чтобы умыть и одеть вас, господин вас заждался в столовой с юным господином. ( произнесла горничная)
- хорошо Анна. (Сказала девочка)
После того как девочка умылась и оделась она спустилась в столовую где ее ждал отец с старшим братом.
- Наконец-то ты пришла Оливия (произнёс отец девочки)
- Доброе утро отец и братец Клод
-Что так долго спишь из за тебя я не поел во время (сказал брат Оливии)
- извините меня братец я всю ночь учила уроки и поздно легла.
- Садись быстрей за стол Оливия ( сказал грубым тоном отец)
Оливия села за стол и начала завтракать.
За столом все молчали, вдруг герцог спросил Оливию.
- Как твоё обучение хорошо учишься? (Сказал отец)
- да я хорошо учусь отец. ( сказала дрожащим голосом Оливия)
- Отец чему она может научиться у неё же крошечный мозг. ( сказал клод)
- Веди себя достойно Клод ты же мой наследник и будущий герцог. ( сказал громко герцог)
- понял вас отец. ( сказал Клод Расстроенным голосом)
После завтрака Оливия пошла в свою комнату.
- И как мне выжить в своём же жестоком романе если отец и брат меня ненавидят.
( сказала она)
- мне надо улучшить их отношение ко мне чтобы выжить это и есть мой план. (Сказала Оливия)
Продолжение следует...
✧･ﾟ: *✧･ﾟ:*


    Причина смерти Оливии Ашфорд

    Герцог Рейнхард Ашфорд славится своим злым характером. Он не жалеет никого даже своих детей. Ненавидит он только Оливию единственную младшую дочь. Герцог никогда не уделял время для Оливии. Ей не хватало внимания отца. Он избегал Оливию и не желал с ней говорить. Старший брат Оливии Клод Ашфорд также ненавидит Оливию. Герцог винит Оливию в Недуге Герцогини. Герцогиню Зовут Анна Ашфорд она единственная кто любит свою дочь. Она не могла уделить время дочери из за недуга. Прикованная к постели герцогиня просто лежала и ждала визита своей дочери но она не приходила к ней. Вскоре она умерла когда Оливии было четырнадцать лет. У  был Герцогини мягкий характер, она была нежной как роза.
Однажды Оливии Пришло Письмо с предложением о браке с принцем.
Конечно же наша злодейка согласилась на брак. Она желала власти и была жадной. Пока принц Михаил Де Камиль не обвинил Оливию в отравлении его сестры Амелий Де Камиль. Принц приказал герцогу Ашфорд казнить Оливию Ашфорд за измену империй. Так и закончилась жизнь злодейки Оливии Ашфорд.
Продолжение следует....
✧･ﾟ: *✧･ﾟ:*


    Том 1 Глава 4

    ~Я сегодня решила пойти к герцогине и изменить свой конец. Надо спасти герцогиню от недуга и выжить в своём же романе.
- Госпожа вас господин зовёт в свой кабинет срочно. ( сказала горничная)
- иду
Девочка вышла с комнаты и шла в кабинет своего отца в страхе.
~ мне так страшно идти к герцогу а вдруг он прикажет меня казнить. ( подумала Оливия)
Девочка медленно открыла дверь и сказала
-Отец я пришла
~ я справлюсь мне нельзя умирать.
- Заходи скорее не стой столпом
- да..
- с сегодняшнего дня у тебя новая учительница по этикету.
- хорошо отец.. ~ помню в романе она была самой жестокой учительницей Оливии.
- Странно ты стала куда послушнее ты заболела?
- нет отец.. ~мне страшно хочу сбежать.
- можешь идти свободна.
- До свидания отец..
Оливия в страхе вышла их кабинет отца, она сразу же вернулась к себе в комнату чтобы понят как спасти герцогиню от смерти. ~ мне нужно навестить герцогиню , да я сейчас же пойду к ней.
Девочка шла в покои герцогини вдруг наткнулась на своего старшего брата Клода.
- куда прёшь мелкая?!
- я иду к матушке, отойди братец..
- зачем тебе к ней идти ты же не шла туда никогда.
- я скучаю по матушке и решила навестить её.
- ладно я пошёл у меня кучу дел не до тебя сейчас.
Наконец-то Оливия дошла до покой герцогини, девочка вежливо постучала в дверь.
- кто там? ( спросила герцогиня через силу).
- это я матушка Оливия.
- заходи солнце
Девочка быстро зашла в комнату матери.
- здравствуй матушка, как твоё самочувствие?
- Здравствуй дорогая, мне уже лучше солнце моё ( сказала герцогиня)
- хнык хнык
- почему ты плачешь солнце моё? (Спросила герцогиня)
- матушке же больно из за меня если бы я не родилась то ты была бы здорова.
- ты тут не причём милая моя я сама выбрала такой путь.
- матушка я завтра еще прийду ,хорошо?
- хорошо милая ступай к себе в комнату и отдохни.
- До свидания матушка.
- и тебе тоже малышка моя.
Продолжение следует....
✧･ﾟ: *✧･ﾟ:*


    Похищение Оливии

    - доброе утро госпожа ( сказала горничная)
- доброе Эмма ( сказала Оливия)
- госпожа завтрак уже готов господин с юным господином ждут вас в столовой.
- хорошо Эмма
Оливия как обычно оделась и быстро спустилась в столовую.
За столом уже сидел герцог со старшим братом Оливии.
- Доброе утро отец и братец
- я бы не сказал что оно доброе Оливия (сказал герцог)
- извините отец за опоздание ( сказала Оливия)
- Опять ты опоздала спящая красавица Оливия ( сказал клод дразня)
- ты опять дразнишь свою младшую сестру клод?! ( грубо сказал герцог)
- я больше не буду отец ( ответил клод)
- Оливия вего стоишь сядь уже за стол (сказал герцог)
Девочка дрожа отодвинула стул и села.
За столом все кушали молча как обычно.
После завтрака Оливия решила сходить на ярмарку.
- Эмма я иду на ярмарку ( сказала Оливия)
- хорошо госпожа я соберусь и пойду с вами.
Оливия с Эммой вышли из герцогского дворца и пошли на ярмарку.
Прогуливаясь Оливия увидела жонглера и пошла к нему.
- Вау это так классно
Вдруг кто то схватил Оливию .
- спасите меня! ( крикнула во все горло девочка)
Оливию положили в мешок и унесли.
- Видно это девочка аристократка ( сказал работорговец)
- да за нее много заплатят нам ( сказал соучастник)
~ что случилось? почему я связана? ( подумала Оливия)
- она очнулась бос
- Верните меня немедленно у вас будут большие проблемы. ( угрожая сказала Оливия)
- И кто же нас накажет малявка? ( сказал работорговец)
- я дочь герцога Ашфорд. ( сказала Оливия)
- У Ашфорда  нету дочери девочка. ( ответил работорговец)
- я правда его дочь ( сказала Оливия)
- хахах ( посмеялись похитители)
- вдруг кто то постучал в дверь.
Продолжение следует.....
✧･ﾟ: *✧･ﾟ:*


    Похищение Оливии

    - Да кто там стучит в дверь ( сказал )
- пойди открой дверь бестолочь ( сказал соучастнику работорговец)
- ладно щас открою ( сказал соучастник)
Соучастник медленно пошел к двери и открыл. Перед ним стоял маленький мальчик лет двенадцати.
- чего тебе надо мелочь? ( спросил соучастник)
- Я проходил мимо и услышал как какая то девочка кричала тут у вас. ( сказал мальчик)
- даже если и так тебе та что проваливай пока жив ( сказал соучастник)
- спасите меня пожалуйста! ( закричала Оливия)
- я все таки не ошибся, рыцари поймайте их. ( сказал мальчик)
- слушаемся молодой господин  ( ответили рыцари)
Рыцари поймали людей укравших Оливию.
Мальчик аккуратно подошёл к Оливии и спросил.
- как тебя зовут леди?
- меня зовут Оливия Ашфорд ( ответила Оливия)
- А тебя как зовут ( спросила девочка)
- Меня зовут Дитрих Де Камиль я второй принц империи. ( ответил Дитрих)
- леди Оливия давайте вернём тебя домой.
- Да спасибо вам за спасение ваше Высочество.
Тем временем в поместье Герцога Ашфорда был хаос.
- как оливия могла пропасть Эмма! ( нагрубил герцог)
- я просто была на ярмарке с леди Оливией.. ( дрожа сказала Эмма)
- Клод немедленно отправь рыцарей на поиски Оливии. ( сказал герцог)
- понял вас отец. ( ответил Клод)
- Отец там императорская карета. ( сказал Клод)
Герцог вышел на улицу и увидел как второй принц помогает Оливии спускаться с кареты.
- Оливия где ты была?! ( грубо спросил герцог)
- меня похитили работорговцы а его Высочество меня спас. ( ответила Оливия)
- Оливия возвращайся к себе в комнату и жди пока я не приглашу тебя к себе. ( сказал герцог)
- поняла вас Отец... ( в страхе ответила Оливия)
Девочка вернулась к себе в комнату и ждала в страхе разговор с отцом.
Продолжение следует...
✧･ﾟ: *✧･ﾟ:*


    Разговор Оливии с Отцом

    Оливия ждала разговор с отцом. Она боится что отец ее жестоко накажет.
~ мне так страшно а вдруг герцог казнит меня не хочу умирать.
Кто то постучал.
- кто там?
- Это я госпожа ( сказала горничная)
- заходи Эмма (ответила Оливия)
- госпожа вас зовёт герцог в кабинет. ( сказала горничная)
- придется к нему идти ( дрожа сказала Оливия)
Девочка вышла из комнаты дрожа подходила к кабинету отца.
Оливия подошла к двери кабинета и сказала
- отец я пришла
- заходи Оливия ( ответил герцог)
- Оливия ты нигде не поранилась? ( спросил нежно герцог)
~неужели герцог волновался обо мне
- Отец я в  порядке ( ответила Оливия)
- я так испугался когда мне сказали что ты пропала ( сказал герцог дрожа)
- со мной теперь все хорошо не волнуйтесь отец ( ответила Оливия)
- Оливия мне придется тебя наказать за то что ты не спросила меня можно ли пойти на ярмарку ( осторожно сказал герцог)
- я понимаю отец ( ответила Оливия)
- ты будешь наказана домашним арестом на месяц Оливия для твоей безопасности ( сказал герцог)
- хорошо отец я поняла вас больше я не пойду некуда без вашего разрешения ( ответила Оливия)
- хорошо тогда возвращайся в комнату и отдохни немного ( сказал герцог)
- хорошо отец ( ответила Оливия)
- до свидания вам отец ( сказала Оливия)
Девочка вернулась к себе в комнату и легла спать пораньше.
Продолжение следует....
✧･ﾟ: *✧･ﾟ:*


    Пробуждение силы Оливии

    - Госпожа доброе утро ( пришла разбудить Оливию)
- Доброе Эмма ( ответила Оливия)
- давайте я вам помогу умыться и одеться госпожа ( сказала горничная)
- хорошо Эмма ( ответила Оливия)
Оливия оделась и спустилась на завтрак в столовую. Там уже сидел герцог и Клод.
- Доброе утро Отец и братец Клод.
- доброе Оливия ( ответил герцог)
Брат Оливии молча смотрел на Оливию.
- Оливия садись быстрее за стол ( сказал герцог)
Оливия отодвинула стул и села за стол.
- странно что ты не опоздала сегодня Оливия ( сказал Клод)
- что в этом странного ( ответила Оливия)
- почему ты изменилась Оливия? Ты раньше вела себя ужасно и капризничала в еде. ( сказал Клод)
- я просто решила изменится потому что уже не маленькая мне уже целых десять лет ( ответила Оливия)
Клод промолчал и продолжил кушать.
Вдруг Оливия начала терять сознание.
~ почему все темнеет и почему отец зовёт меня.
- Оливия! ( позвал герцог)
- Очнись Оливия ( дрожа звал Оливию герцог)
- Эмма позови лекаря срочно ( приказал герцог)
Клод испугался и просто стоял молча в шоке
Оливию герцог отнёс в комнату.
- лекарь что с Оливией? ( спросил герцог)
- если я не ошибаюсь у госпожи пробуждаются силы , будем наблюдать за ней ( ответил лекарь)
- Если она не очнётся лекарь я уничтожу тебя лекарь ( пригрозил герцог)
- господин понимаете это не в моих силах госпожа должна сама справиться с пробуждением силы.
- отец с Оливией все будет в порядке? ( спросил 13 летний Клод)
- обязательно сын мой (ответил герцог)
- я больше не буду обижать Оливию я буду для нек лучшим старшим братом на свете ( сказал Клод)
- молодец сынок
Продолжение следует...
✧･ﾟ: *✧･ﾟ:*


    Оливия очнулась

    Герцог с Клодом сидели несколько дней и ждали пробуждения Оливии. Кто то открыл дверь и это оказалась герцогиня.
- что случилось с Оливией? (В страхе спросила герцогиня.
- Анна дорогая тебе же нельзя вставать из кровати а вдруг ты снова Впадёшь в кому. (Ответил герцог)
- я не могу лежать в кровати когда моя дочь без сознания. ( сказала герцогиня)
- хорошо дорогая я скажу что с ней случилось. ( сказал герцог тяжело вздохнув)
- Оливия потеряла сознание из за того что её сила пробуждается. ( сказал герцог)
- может позовём мага моего знакомого ( предложила герцогиня)
- думаю так будет лучше ( ответил герцог)
Герцог отправил письмо в башню магов
И вскоре к ним отравили юного но талантливого мага по имени Резеф Грин ему всего 14 но уже хорошо владеет магией.
- Здравствуйте герцог Ашфорд меня (отправили по вашей просьбе о помощи. (Сказал Резеф)
- да проходи к ней в комнату (сказал герцог
Резеф зашёл к ней в комнату и увидел Оливию .
- господин герцог с вашей дочерью все хорошо она скоро проснётся через два дня. (Ответил Резеф)
- хорошо спасибо за помощь ( отблагодарил герцог)
- однако я увидел у нее очень мощную и редкую способность исцеления, ей надо будет приходит в башню чтобы научиться управлять ею. ( сказал Резеф)
- хорошо так и поступим ( ответил герцог)
- тебе пора очнутся Оливия (сказал неизвестный голос)
- кто ты? (Спросила Оливия)
- это не важно тебе пора проснуться Оливия. (Сказал голос)
- ответить, кто ты такой? (Спросила Оливия)
- ты сама узнаешь в будущем ( сказал голос)
- но пока что до свидания Оливия Ашфорд (попрощался голос)
~ почему здесь собралась вся семья? ( подумала Оливия)
- отец Оливия очнулась ( сказал Клод радостно)
- наконец то проснулась наша дочь Анна ( со слезами сказал герцог)
- отец? Матушка? Клод? ( спросила Оливия)
- да это мы Оливия ( ответили все вместе)
- почему вы плачете? (Спросила оливия)
- потому что мы рады что ты наконец-то очнулась (ответили все вместе)
- а кто тот мальчик в плаще? ( спросила Оливия)
- он маг который смотрел за твоим состоянием. ( ответил герцог)
- меня зовут Резеф Грин мне 14 лет (представился юный маг)
- приятно познакомиться меня зовут Оливия Ашфорд.
- ладно Оливия отдыхай мы пойдем, если что то понадобится зови Эмму ( сказал герцог)
- хорошо отец. (Ответила Оливия)
Продолжение следует...
✧･ﾟ: *✧･ﾟ:*


    Начало дружбы Оливии с Резефом

    - доброе утро госпожа ( сказав разбудила Эмма Оливию)
- доброе Эмма (ответила зевая Оливия)
- госпожа мне надо помочь вам умыться и одеться, вас ждут на завтрак господин с юным господином Клодом. ( сказала горничная Эмма)
Одевшись Оливия спустилась на завтрак в столовую.
- доброе утро отец и братец тоже ( поздоровались Оливия)
- доброе Оливия ( ответил герцог)
- Оливия почему ты проснулась так рано? тебе точно уже лучше? ( спросил герцог)
- со мной все хорошо отец не волнуйтесь ( ответила Оливия)
- тебе придется сегодня пойти в башню магов у тебя буду  занятия там ( рассказал герцог)
- хорошо отец ( ответила Оливия)
- сестрёнка Оливия прости меня за моё предложение поведение  ( извинился Клод)
- я тебя уже простила братец Клод ( ответила Оливия)
- Оливия я отметил твой домашний арест ( сказал герцог)
- правда? Спасибо отец ( ответила Оливия)
- да правда но только отпросись сначала у меня ( сказал герцог)
- хорошо отец ( ответила Оливия)
После завтрака Оливия пошла в башню магов на занятия.
- Здравствуйте миледи я ваш преподаватель вы будете учиться вместе с Резефом. ( сказал преподаватель)
- хорошо учитель ( ответила Оливия)
- сегодня мы будем измерять твою силу госпожа Оливия ( сказал учитель)
- подойдите к шару и положите ваши руки на шар ( объяснил учитель)
- хорошо учитель ( ответила Оливия)
- а Резеф будет тоже измерять свою ману? ( спросила Оливия)
- Миледи Оливия я уже измерял свою ману ( ответил Резеф)
- но если хотите миледи я снова измерю ману ( сказал Резеф)
- да давай резеф вместе измерим ману ( ответила Оливия)
- вот и замечательно ( ответил Резеф)
- похоже у госпожи Оливии очень много маны даже. Больше чем у вас господин Резеф ( сказал учитель)
- удивительно ( сказал с удивлением Резеф)
- на сегодня наш с вами урок окончен госпожа Оливия ( сказал учитель)
- до свидания учитель ( попрощалась Оливия)
- может мне вас проводить Миледи? (Спросил Резеф)
- хорошо как хотите Резеф Грин ( ответила Оливия)
- прошу называйте меня просто Резеф без Формальностей ( попросил Резеф)
- хорошо тогда ты тоже Резеф называй меня просто Оливия или же Ливи ( ответила Оливия
Резеф проводил Оливию до особняка Ашфорд. И ушел обратно в башню магов.
Продолжение следует...
✧･ﾟ: *✧･ﾟ:*


    Обед во дворце императора

    - Оливия я могу войти? (Спросил герцог)
- да заходи отец ( ответила Оливия)
- Оливия нас позвал император на обед оденься мы сейчас поедем туда. ( сказал герцог)
- хорошо отец я сейчас приду (ответила Оливия)
- Эмма помоги мне одеться ( попросила Оливия Эмму)
- конечно госпожа ( ответила Эмма)
девочка оделась и спустилась ,там уже ее ждал отец с братом.
- садись в карету Оливия ( сказал герцог)
- хорошо ( ответила Оливия)
Карета отправилась в путь.
По дороге Оливия восхищалась красотой империи Камиль. Спустя 2 часа они прибыли во дворец императорской семьи.
- давай помогу спуститься ( попросил Клод)
- хорошо братец.
Оливия с отцом и братом вошли во дворец.
- Здравствуйте солнце империй ваще Величество, благодарим за приглашение на обед. ( сказал герцог)
- здравствуй герцог Ашфорд ( поздоровался император)
- проходите за стол ( сказал император)
Все сели за стол обедать.
- я благодарен второму принцу Дитриху за то что вернул мою дочь домой целой и невредимой. ( поблагодарил герцог)
- не стоит благодарностей , главное что Оливия Ашфорд цела и невредима. ( сказал император)
- было бы славно если бы Оливия подружилась со вторым принцем ( предложил император)
- Оливия ты же не против? ( спросил герцог)
- нет конечно это для меня честь подружиться с его высочеством Дитрихом (ответила Оливия)
- вот и славно, не хочешь прогуляться по нашему саду Оливия Ашфорд? (Спросил император)
- я только за ( ответила Оливия)
- тогда слуга проводит тебя туда (сказал император)
Оливия вышла в сад и увидела красивые кусты розы.
- госпожа если вам что то понадобится позовете меня ( сказал дворецкий)
- хорошо.
прогуливаясь по саду Оливия увидела второго принца спящего под деревом.
Оливия подошла к нему и поздоровалась.
- Здравствуйте ваше высочество. ( поздоровалась Оливия)
- Здравствуй Оливия Ашфорд ( ответил Дитрих)
- почему вы здесь? (Спросил Дитрих)
- мою семью позвали на обед ( ответила Оливия)
- ваше высочество давайте будем друзьями ( попросила Оливия)
- но леди вы же меня почти не знаете (ответил Дитрих)
- вот и узнаем друг друга если подружемся (сказала Оливия)
- хорошо тогда я согласен с тобой дружить (ответил Дитрих)
- тогда мы будем обращаться друг с другом по имени без формальностей. ( сказал Дитрих)
- хорошо Дитрих ( ответила Оливия)
- госпожа Оливия вас зовёт его светлость (сказал дворецкий)
- а хорошо пойдём (ответила Оливия)
- до свидания Дитрих (попрощалась Оливия)
- до свидания Оливия ( попрощался в ответ Дитрих)
Оливию ждали возле кареты.
- Оливия нам пора домой ( сказал герцог)
- хорошо отец ( ответила Оливия)
Оливия села в карету и вернулась домой
Продолжение следует...
✧･ﾟ: *✧･ﾟ:*


    Первая встреча двух друзей Оливии

    Оливия как обычно проснулась рано и пошла на завтрак после того как позавтракала она решила позвать Резефа с Дитрихом к себе домой что бы их познакомить между собой.
- Эмма отправь пожалуйста пригласительные письма в башню магов и во дворец императора. ( попросила Оливия)
- слушаюсь юная госпожа ( ответила горничная)
~ надеюсь Резеф с Дитрихом подружатся.
- сестрёнка можно зайти в комнату?.(спросил Клод)
- да заходи братец ( ответила Оливия)
- что ты делаешь Оливия? ( спросил брат Оливии)
- я отправила приглашение двум своим друзьям к нам домой поиграть в саду. ( ответила Оливия)
- и как зовут твоих друзей? (Снова спросил Клод)
- Юного мага зовут Резеф а принца зовут Дитрих. ( ответила Оливия)
- ого сам принц твой друг? (Спросил Клод)
- ну да ( ответила Оливия)
- Оливия а можно с вами играть в саду? (Спросил Клод)
- конечно можно братик, как раз познакомлю тебя со всеми. (Ответила Оливия)
- вот и договорились. ( сказал клод)
- Госпожа ваши гости пришли и ждут вас в гостиной. (Сказала Эмма)
- пойдем братик они ждут. ( сказала Оливия держа брата)
- пойдем ( ответил Клод)
Оливия с братом пошли в гостиную.
- Привет Дитрих и Резеф (Поздоровалась Оливия)
- привет Оливия (поздоровались мальчики в ответ)
- Здравствуйте, вы же старший брат Оливии? (Спросил принц)
- Да ваше высочество ( ответил Клод)
- давайте скорее пойдем в сад ( сказала Оливия)
- там я вас познакомлю Резеф (сказала Оливия)
- хорошо Оливия (ответил Резеф)
~ мне что то не нравится этот принц, почему же я так зол когда Оливия с ним.
Дети вышли в сад и Оливия начала знакомить своих друзей.
-Дитрих это Резеф он тоже мой друг как и ты ( сказала Оливия)
-приятно познакомиться Резеф ( грубо сказал Дитрих Резефу)
- Резеф это дитрих (сказала Оливия)
- я тоже рад знакомству (со злым выражением пожал руку Дитриху)
- Ребята я пойду за закусками а вы общайтесь ( сказала Оливия)
- Я ее первый друг если что ( сказал Резеф)
- и что, за то я принц и она будет играть больше со мной если я прикажу ( сказал Дитрих)
- не смей обижать Оливию а то увидишь силу мага ( с угрозой сказал Резеф)
- я и не собирался ее обижать и ты нечего мне не сделаешь ( ответил Дитрих)
- давай узнаем кто лучше по силе (сказал Резеф)
- подраться хочешь значит ( ответил Дитрих)
- если боишься проиграть сразу скажи ( сказал с ухмылкой Резеф)
- ты сам нарвался ( ответил Дитрих)
- ребята прекратите  ( остановила Оливия)
- почему вы дрались?  мы просто тренировались (ответили мальчики)
- понятно ( ответила Оливия)
После ужина гости Оливии вернулись домой.
Продолжение следует....
✧･ﾟ: *✧･ﾟ:*


    Дебют Оливии

    Дебют Оливии
Время шло и Оливия росла и становилась все красивее и красивее. Вот настал ее день четырнадцати летия,в этот день у нее должен быть дебют в светском обществе.
- госпожа просыпайтесь у вас сегодня важный день. (Сказала горничная)
- точно у меня же сегодня дебют, я так волнуюсь. (Сказала с волнением Оливия)
-госпожа я вам помогу умыться и одеться, вас ждут в столовой на завтрак. (Сказала горничная)
- хорошо (ответила Оливия)
Оливия умылась и оделась и радостная спустилась в столовую на завтрак.
- Доброе утро папа и братик. (Сказала Оливия с улыбкой)
- доброе доченька, как спалось? (Спросил герцог)
- отлично (ответила Оливия)
- Сестрёнка сегодня же твой дебют. (Сказал брат Оливий)
- да, я так счастлива (ответила Оливия с улыбкой)
- пап, а где будет проводиться мой дебют? (Спросила Оливия своего отца)
- В императорском дворце (ответил герцог)
- но ведь не каждая леди может себе такое позволить. (Сказала Оливия)
- Ты ведь моя дочь, дочь герцога в конце концов. (Ответил герцог)
- да ты прав папа (сказала Оливия улыбаясь)
После завтрака Оливия во всю готовилась к своему дебюту. И вот настал тот самый вечер дебюта.
- Доченька ты готова к выходу? (Спросил герцог)
- да папа я готова (ответила Оливия)
- сестрёнка Оливия я хочу сегодня тебя сопровождать (сказал Брат Оливий)
- хорошо старший братец. (Ответила Оливия)
- сегодня твой вечер Оливия (сказал герцог)
Герцог и старший брат Оливии пошли в зал где пришло много людей на дебют Оливии.
Конечно же пришли и друзья Оливии Дитрих и Резеф которые вечно не могли поделить Оливию. Вдруг Дитрих позвал Оливию на танец но Резеф не был доволен.
-Оливия я приглашаю тебя на танец (сказал Дитрих)
-я согласна (ответила Оливия)
-я тоже приглашаю Оливию на танец (сказал Резеф смотря на Дитриха злобно)
- давайте я станцую с вами по очереди. (Предложила Оливия)
- хорошо (ответили Дитрих и Резеф)
- Сестрёнка станцуй со своим старшим братом. (Попросил брат Оливии)
- хорошо братец. (Ответила Оливия)
После танца с братом Оливия решила присесть и отдохнуть. Но какая то леди подошла к Оливии и начали ее доставать.
-Леди Оливия, Меня зовут Лилиана я дочь маркиза и я считаю что ваш дебют не очень роскошный для дочери герцога (сказала Лилиана)
-мне все равно на ваше мнение, и как смеет дочь маркиза говорить о роскоши ведь ты себе не можешь позволить праздновать дебют во дворце. (Ответила Оливия с улыбкой)
- видно что герцог не научил свою дочь манерам. (Сказала Лилиана)
- скорее всего это вас не научили манерам раз вы грубите дочери герцога. (Сказала Оливия с улыбкой)
Но вдруг Лилиана берёт бокал вина и проливает на платье Оливии, это увидел Дитрих и сразу же подбежал к Оливии.
- как ты посмела испортить платье (сказал Дитрих злобно)
- Леди Оливия меня оскорбила и я случайно пролила вино (сказала Лилиана с грустью на лице)
- она врет, она первая начала мне грубить (сказала Оливия)
- что случилось (спросил Резеф)
- все в порядке Резеф просто дочь маркиза не научилась манерам. (Ответила Оливия с улыбкой на лице)
- Дитрих и Резеф я пойду и переоденусь. (Сказала Оливия)
- да конечно (ответили Дитрих и Резеф)
Оливия пошла в гостиную комнату где она пыталась оттереть пятно от вина. Вруг увидела девушку ее возраста которая плакала и у нее так же было испорчено платье.
- ты в порядке? (Спросила Оливия)
- мое платье испортила леди Лилиана. (Ответила она)
- не плачь мое платье она так же испортила. (Сказала Оливия улыбаясь)
- можно узнать как тебя зовут? (Спросила Оливия)
- меня зовут Офелия я дочь графа(ответила Оливия)
- а вас как зовут? (Спросила Офелия)
- меня зовут Оливии я дочь герцога (ответила Оливия)
- так вы так самая Оливия у которой сегодня дебют?(сказала Офелия)
- да ты верно сказала (ответила Оливия)
- если ты не против Офелия, я бы хотела с тобой подружиться.(сказала Оливия)
- да, я буду рада (ответила Офелия)
- Офелия я отомщу леди Лилиане за наши платья она еще пожалеет об этом(сказал Оливия улыбаясь)
- спасибо вам Оливия (сказала Офелия вытирая слёзы с лица)
Вдруг в комнату заходит брат Оливии.
- Оливия что случилось? (Спросил брат Оливии)
- Леди Лилиана случайно пролила вино на мое платье. (Ответила Оливия улыбаясь)
- Оливия я думаю что ты что то скрываешь от меня. (Сказал брат смотря на Оливию)
- нет все в порядке братец (ответила Оливия улыбаясь)
- Оливия если ты хочешь домой я могу пойти с тобой. (Сказал брат Оливий)
- хорошо братец думаю лучше вернуться домой ( ответила Оливия улыбаясь)
- Офелия еще увидимся, я приглашу тебя на чаепитие (сказала Оливия)
- хорошо (ответила Офелия)
- пойдём братец домой (сказала Оливия)
Оливия со своим старшим братом села в карету и вернулась домой, сразу же вернувшись в свою комнату она легла спать, умывшись и одев ночную одежду.
Продолжение следует.....

OEBPS/cover.jpg





